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(k> Navod na pouZitie
Reflexneé traky i
s LED o

Vazeni zakaznici! o
Vase nové reflexné traky s LED reflektuj( ASS _
a dodatocne aj svietia v tme - idedlne pre \ i

dospelych na behanie a pre deti na cestu do
$koly. LED sa mdZu zapniit ako blikajice alebo

trvalé svetlo. Spolu s reflexnymi plochami sa ©
postaraji o dobri viditelnost pri stmievani o
a tme. y
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Ochranny odev pre zvy$eni viditelnost za tmy

Ochranny odev spifia zkladné poiigdavky pre ochranu zdravia a bezpe¢nost Nariadenia 2016/425,
priloha Il (kat. 2). Ochranny odev spliia poZiadavky normy EN ISO 13688:2013 (DIN EN ISO 13688:2013-12) -

ochranny odev, vSeobecné poZiadavky.

Pokyny pre pouZivanie

Traky su vybavené reflexnym povrchovym
materidlom na zvySenie viditelnosti nositela
pre inych Gcastnikov cestnej premavky za tmy,
a tym spojené zniZenie rizika nehdd. Dodatocne
s traky vybavené LED, ktoré mozno zapnt ako
blikajlce alebo trvalé svetlo.

VAROVANIE! Lepsia viditelnost nemdZe kom-
pletne zabrénit nehodam. V cestnej premévke
sa preto vZdy sprévajte obozretne.
VAROVANIE! Traky nechrénia pred mechanickym
posobenim, chemikaliami, plamenimi, Ziarenim
alebo inymi nebezpecenstvami.

VAROVANIE! Zvy$end viditelnost sa vztahuje

na Cisty, neposkodeny a nezakryty odev.
Ochrana sa mdZe zniZit znecistenim odevu,
vihkostou a beznym opotrebenim. Nosenim
ruksaku, batohu a pod. uZ nie je zabezpecend
360° viditelnost a ochranny Ucinok je znizeny.

Technické udaje

Model: 394770
Batérie: 2x LRO3 (AAA)/15V

Druh krytia:  IPX4
(ochrana proti striekajlcej vode)

LED modré 0,5 W
(pevne zabudované)

Zdroj svetla:

Prevadzkovy
¢as: cca 100 hodin
(s 1sdpravou batérif)

Teplota prostredia: -10 az +40 °C
Materidl trakov:  polyester

Pred kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok

na viditelné poSkodenia a znecistenia, ktoré by
mohli redukovat vidite/nost. Poskodeny alebo
zneisteny vystrazny odev nedokaZe riadne pinit
svoj Ucel, ochranny G¢inok sa ani nedd znovu
obnovit! Aj starnutim, opotrebenim, nespravnym
skladovanim a pod. moZe reflexny Gcinok zoslab-
nut. Preto odpordcame maximalnu dobu pouZiva-
nia 5 rokov od datumu vyroby.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Tchibo GmbH tymto vyhlasuje, Ze
tento vyrobok spifia v ¢ase uvedenia na trh
zakladné poZiadavky a ostatné prislusné usta-
novenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady EU 2016/425 (00P), ako aj Smernice
2001/95/ES (0 vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov).
Uplné znenie Vyhlasenia o zhode néjdete na
internetovej stranke www.tchibo.sk/navody.
Zadajte tam Cislo vyrobku 394770.

Likvidacia

Pristroje, ktoré sti oznaCené tymto
symbolom, sa nesmii likvidovat spolu
s S domovym odpadom! Mate zakonnl

povinnost likvidovat staré pristroje
E ako aj batérie a akumulatory oddele-

ne od domového odpadu. Informacie

o zbernych dvoroch, ktoré odoberajd staré pri-
stroje/batérie bezplatne, vdm poskytne obecna
alebo mestska sprava.
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Bezpecnostné upozornenia A

Ucel pouzitia

Reflexné traky s LED sd navrhnuté na rekreacné
pouZitie podla EN 13356:2001.

Nedaju sa pouzit ako vystrazna vesta s vysokou
viditelnostou v motorovom vozidle, tak ako je
podla zakona o podmienkach prevadzky vozidiel
v premdvke na pozemnych komunikacidch si-
¢astou predpisanej vybavy.

Vyrobok je vhodny len na pouZitie ako signdine
svetlo. Nie je vhodny na pouZitie ako izbové
osvetlenie v domdacnosti.

Vyrobok je navrhnuty na stkromné pouZitie a nie
je vhodny na komer¢né Gcely.

NEBEZPECENSTVO pre deti

- Vyrobok nie je detskd hracka. Dozerajte na
spravne nasadenie trakov.

- Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov.
Nebezpelenstvo uskrtenia.

+ Deti nosiace traky nenechajte liezt, pretoze
hrozi nebezpelenstvo, Ze zostanu za traky
visiet.

« Prehltnutie batérii moZze byt Zivotunebezpecné.
Pri prehltnuti batérii mozZe v priebehu 2 hodin
dojst k vaznemu vnitornému poleptaniu
a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie
a vyrobok preto uschovavajte mimo dosahu
deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo ddjst k pre-
hitnutiu batérie alebo sa mohla dostat do tela
inym spdsobom, ihned vyhladajte lekarsku
pomoc.

VAROVANIE pred poraneniami

- Tento vyrobok nie je pripustnym cyklistickym
osvetlenim a nesmie sa pouzivat - ani ako
nahrada - ako osvetlenie v cestnej premavke.

+Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny.
Neodborné zmeny alebo opravy méZu vazne
ohrozit pouZivatela.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrarite kontaktu
s pokoZkou, o€ami a sliznicami. Postihnuté
miesta pripadne oplachnite vodou a okamZzite
vyhladajte lekdra.

- Batérie sa nesmu dobijat, rozoberat, hadzat
do ohna alebo skratovat.

POZOR - Vecné Skody

« Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu
(+/-). PouZivajte iba ten isty alebo rovnocenny
typ batérii (pozri , Technické ddaje").

- VZdy vymiefajte vSetky batérie. Nekombinujte
staré a nové batérie, rozne typy a znacky baté-
rif alebo batérie s réznou kapacitou.

+ Chrénte batérie pred nadmernym teplom.
Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo
pred dlhdim nepouZivanim vyrobku. Takto
zabranite Skodam, ktoré mdzu vzniknut pri
vyteceni batérif.

- LED diddy sa nedajd vymieriat. Ak LED dosiahli
koniec svojej Zivotnosti, musite nahradit celé
traky.

- Elektrické vybavenie vyrobku je chrdnené proti
striekajlicej vode (napr. dazd.). Nepondrajte ho
ale do vody alebo inych tekutin, vyrobok sa tym
poskodi. Vyrobok sa nesmie prat!

+Na Cistenie vyrobku nepouZivajte Ziadne ostré
Cistiace prostriedky, alkohol, riediace prostried-
ky atd.

- Vyrobok nevystavujte silnému chladu alebo
hordc¢avam, priamemu sinenému Ziareniu,
mechanickym vibraciam alebo Gderom.



Pouzivanie

Pokyny pre pouZivanie

- Na docielenie optimélneho G¢inku noste
reflexné traky vzdy zapnuté.

- Starnutim, opotrebenim, nespravnym Cistenim,
nespravnym skladovanim a pod. moZe reflexny
(cinok trakov postupne zoslabndt. Pred kazdym
pouZitim preto skontrolujte traky na viditelné
poskodenia a znecistenia, ktoré by mohli redu-
kovat viditelnost. Porovnajte ich prip. s nejakou
novou reflexnou vestou. Pri vyraznych rozdie-
loch reflexné traky u? dostato&ne nespifiaj
svoj lcel.

VloZenie/vymena batérii

1. Priehradku
na batérie vyberte
z vrecka na zadnej
strane trakov.

Pozor - neodtrhnite
kabell

° 2. Kryt priehradky
II na batérie vyklopte
oo a vloZte batérie podla

zobrazenia.

Dbajte na spravnu
polaritu (+/-).

tesniaci krizokll_—~

D> Priehradka na batérie mé okolo krytu tes-
niaci krdZok. Dbajte na to, aby sa nestratil,
a aby pri zatvoreni krytu spravne sedel.

3. Priehradku na batérie zatvorte a vloZte ju
podla horného zobrazenia spravne nasme-
rovan( spat do vrecka.

Integrovany spina¢ zap./vyp. mus lezat pod
symbolom svetla ¥ na vrecku.

A

Vrecko zatvorte, aby dof nenaprsalo.

Zapnutie/vypnutie

Na zapnutie/vypnutie LED stlatte symbol -
na batériovom vrecku.

. Ix =trvalé svetlo
..2x = blikajlce svetlo
. 3X  =vypnuté

Nasadenie trakov

D> Reflexné traky si nasadte podla vyobrazenia
a uzavrite nastavitelny bedrovy pés.

D> Nasledne nastavte nastavenim pésa traky
na vasu velkost. Reflexné traky by mali
sediet tesne na tele tak, aby nestahovali
ani neobmedzovali pohyb.

nastavitelnd dizka brusného pdsa: 70-100 cm
nastavitelnd dizka ramenného popruhu: 40-70 cm

Osetrovanie a uschovanie

Ak st reflexné traky zneCistené, pred dalSim

pouZitim ich vycistite.

- Rexlexné traky pravidelne Cistite makkou,
vlhkou handrickou.

- ReSpektujte aj pokyny na oSetrovanie na nasitej
etikete.

- Reflexné traky skladujte na ¢istom, chladnom
a suchom mieste. Chrarite ich pred priamym
sine€nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.
UdrZujte ich v bezpecnej vzdialenosti od
chemikalif a olejov.



